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REFERENCIA PARA PAGO
115429300

5055151952026

EJECUTIVO DE VENTAS: LIZBETH VAZQUEZ MARTINEZ

Acapulco Guerrero; a miércoles, 9 de septiembre de 2026 1

Oficina (744) 486 05 58 -53 Ext. 2430 | Celular. (044) 744 383 5408
LAS PARTES

Los que suscriben son personas con capacidad piena y suficiente para obligarse y sin impedimento alguno celebrar el presente, Yya sea por si 0 a través de un representante, refrendando

su personalidad con la presentacion de los documentos idoneos para ello.
EL "TRANSPORTISTA"

Domicilio Fiscal:

Nombre o Denominacién:

EL"CLIENTE"

BIENESTAR SOCIAL

RFC: OFA0111278A6

Autobuses Répidos de Zacatlén, S.A. de C.V. s una Calle: AV. COSTERA MIGUEL ALEMAN
sociedad mercantil constituida conforme con las leyes Colonia: COSTA AZUL No. Ext.: 4455 No. Int.:
vigentes de la RepUblica Mexicana, con domicilio en v .
Boulevard Javier Rojo Goémez s/n, Col. Cuesco, Pachuca, DSMcpo. ACAPULCO DE JUAREZ e:bss et !
Hidalgo, México (Central De Autobuses De Pachuca), C.P. Representante: BARTHOLOMEUS HENRI J VAN DE VELDE
42080, Locales 1 Al 7, e inscrita en el Registro Federal de g e N B :
Goutitbigenies bajo la clave ARZTABI1Z6A Cargo: ESMERALDA e-mail; ofa.subdireccion@gmail.com

Telefono: 744 128 5894

Tipo de cliente: Recurrente

Redondo Sencille
Salida Regreso
Fecha: 10-sep-26 Hora: 08:00 H Fecha: 11-sep-26 Hora: 23:00 H
Lugar de Origen: GLORIETA EL ROLLO Lugar de Destino: CHILPANCINGO
Calle y numero: AV COSTERA MIGUEL ALEMAN CON TRASLADOS HOLIDAY INN - AUDITORIO SENTIMIENTOS DE LA NACION
Colonia: Colonia:
Delegacion / Municipio: ACAPULCO DE JUAREZ Delegacion / Municipio:
Estado: GUERRERO CP.: Estado: GUERRERO CP.:

Las especificaciones del itinerario se detallan acontinuacion:

Tipo de vehiculo (s): VOLVO

VEHICULO (S}

Caracteristicas del (0s) vehiculo (s) : Autobls eq

Numero de pasajeros: 48

i
)

, sanitario a bordo de ia unidad, asiento y micréfono para guia, pantaiias, audio y video.
Seguro de viajero en cobertura amplia.

“NU INCLUYE ESTALIUN, A %
NO NO BRINDAMOQS ELSERVICIO DF

UGEKIMUS RU PIERDA UE VISTA SUS UBIE 1US PERSUNALES, YA QUE
UARDA EQUIPAIES™ | ABORDO DE LA UNIDAD NO SE PUEDEN INGERIR

Precio Unitario $30.600,00

Cantidad de vehiculos 02 AUTOBUSES

Subtotal $26.379,31

VA {7 $4.220,69
TOTAL { | $30.600,00

| - ]
Anticipo: \
Por pagar:

El autobus debe transitar por calles amplias que?_pe
cenducter es multade por infringir la ley debldo a la i I

BEBIDAS ALCOHOLICAS | NO FUMAR.

*EL AUTOBUS UNICAMENTE PUEDE ACCESAR POR VIAS AMPLIAS DONDE PERMITA LA MOVILIDAD.
"TRASLADO A ADICIONAL NO COTIZADO Y/O MODIFICADO DEL ITINERARIO GENERA COSTO ADJCIONAL.

*LIQUIDAR 72 HORAS ANTES DE SALIR AL VIAJE, SOLO DIAS HABILES

BARTHOLOMEUS HENRI J VAN DE VELDE
CLIENTE FIRMA Y NOMBRE

r las leyes de transito de la ciudad en que esta circulando; si el
- El cliente se haré responsable de pagar la multa; dependiendo de la

graved :$15,004.00 y $40,000.00 pesos
DATOS PARA FACTURACION
Forma de pago: - Efectivo Transferencia Por definuir
Uso CEDI: co3 PO1
Concepto: TRASLADO DE LA ORQUESTA FILARMONICA DE ACAPULCO A CHILPANCINGO, GRO. 5° INFORME AL PUEBLO DE GUERRERO, 10 Y 11 DE SEPTIEMBRE DE 2026.

I\
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Nombre del Cliente: ORQUESTA FILARMONICA
1 Correo:
|

Fecha de cotizacién
26-08-2026

Teléfonao:

b

Itinerario

ACAPULCO-CHILPANCINGO-ACAPULCO CON UN TRASLADO REDONDO DIARIO
02 AUTOBUSES DE 48 PLAZAS

. 10-11 SEPTIEMBRE 2026

NO INCLUYE ESTACIONAMIENTO**

" IRMONICA
__ ACAPULCo

N Lisribt 83, rastees GPS: segurs de viaiers owrbordo de ia

:dere.r.hc; de piéo,

il

IRIZAR i6
51

ASIENTOS

Consulta fos unidades
dispenibles en tu ciudad

VOLVO

44-52 ASIENTOS

SPRINTER

15 ASIENTOS

Autobuses Rapidos de Zacatlan S Ade C V.

Acapulco [ Cancun | Campeche | COMX | Coatzacoalcos | Cordobal Cd. Carmen FMeridal Ooxaca | Orizabo | Poza Rica

| Puebla | Puerfo Escondido | Reynosa | Tampico Tuxtia Giz | Veracruz [ Villahermosa | Xalapa




CONTRATO MERCANTIL DE TRANSPORTACION TURISTICA TERRESTRE CELEBRADO
ENTRE AUTOBUSES RAPIDOS DE ZACATLAN, S.A. DE C.V., {“EL TRANSPORTISTA";
REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL APODERADO CUYO NOMBRE Y FIRMA
APARECEN AL CALCE DE ESTE DOCUMENTO, Y POR LA OTRA PARTE LA PERSONA
FISICA O MORAL {“EL CLIENTE"), CONFORME CON LOS DATOS QUE APARECEN AL
FRENTE DE ESTE DOCUMENTO EN LA SECCION DENOMINADA “EL CLIENTE",
QUIENES EN SU CONJUNTO PODRAN SER DENOMINADOS COMO “LAS PARTES" £
INDIVIDUALMENTE COMO LA “PARTE", SUJETANDOSE A LOS TERMINOS DEL
PRESENTE CONTRATO:

3. En caso de que EL CLIENTE tomara la decisién de esperar hasta el Gitimo momento para
evacuar a las personas, a pesar de haber recibido la orden de evacuacion por parte del Comité
de Protecci6n Civil, EL TRANSPORTISTA se reserva el derecho de ordenar a los conductores
el no operar los vehiculos Yy conducirios sélo a su encierro o resguardo durante el fendmeno
mateorolégico y el tiempo que establezcan las autoridades.

4. EL TRANSPORTISTA podra cancelar el sarvicio contratado sin penalizacién aiguna, en
cuanto las lo indiquen di en cuanto las autoridades o indiquen,
en los términos y condiciones pactados.

5. EL TRANSPORTISTA Gnicamente proporcionaré los SERVICIOS en las rutas autorizadas
por sutoridad wnlpetgme. del lugar en donde corresponda, incluyendo ef trayecto a las vias de

CLAUSULAS
WELTRANSPORﬂSTAmmmaELCUENTEEISeMdO“ il de
Transportacion Turistica Terrestre (el *SERVICIO’) con de su 5

con los términos y condiciones pactados por “LAS PARTES® en este Contrato.

b 2 EL CLIENTE se obliga a pager como
contraprestacion a EL  TRANSPORTISTA 1a cantidad  estipulads en la
‘CONTRAPRESTACION" al frente de este Contrato, en el conocimiento de que EL
TRANSPORTISTA no estara obligado 3 reaizar el SERVICIO hasta recibir la totatidad del
respectivo pago.

EL CLIENTE confirmaré el *SERVICIO" solicitado con el pago de ia cantidad ival

como seguras para ef trénsito.

6. EL TRANSPORTISTA podra ! servicio sin

a juicio de la autoridad competente no existen las ici g p para

la ejecucion de actividades, EL TRANSPORTISTA reanudara el servicio cuando I autoridad
que las son

glguna de su parte, si

- - Ninguna de Ias partes sera responsable
def retraso en el cumplimiento de fas obligaciones derivadas dal presents Contrato por caso
fortuito o fuerza mayor, incluyendo en forma enunciativa y no limitativa, huelgas, problemas

q al
30% (treinta por ciento) de fa co ién total a pagar, obligandose a pagar el 70%
(setenta por ciento) restante de la ‘CONTRAPRESTACION' con al menos 72 horas de

anticipacion a la fechs en que r_seba prestarse el SERVICIO, medisnte depésito bancario o

, 0 © de csja para abono en cuenta a
favor de EL TRANSPORTISTA
TERCERA It STICAS DEL SERVICIO. Ei servicio se prestara a las personas que
pare tal efecto determine EL CLIENTE (los “USUARIOS"), con las siguientes caracteristicas:
{1) Modalidad de Turismo, con con aie i 3 ién,
micréfono, sanitario de acuerdo 2! tipo de vehicuio contratado, asientos reclinables, equipo de
‘onogramas,

reproduccitn de audio y video (no inciuye pelicules, video, ni discos compactos, ni f

etc.); (2) C ¥ con licencia federal mexicana para conducir;
(3) Puntualidad en los horarios conforme al itinerario acordado con EL CLIENTE y que se
especifica ai frente de este Contrato. (4) Limpieza y confort en cada vehiculo; (§) Seguro del

@ro
Los “SERVICIOS" solicitados a través def personal del TRANSPORTISTA (puntos de venta) no
incluye el pago de estacionamientos, derecho de piso en aeropuertos, entradas a parques y
i En el caso de de *SERVICIOS" realizados a través de canales digitales
o i ico deberd it que incluye i i ¥ de piso en
@eropuertos y no incluye el pago de entradas a parques y atracciones.

A 2]

EL CLIENTE asume |a responsabifidad de carcter civil, penal o administrativa, obligandose

actos o poiiticas de cualquier gobierno, incendio, terremoto, guerras, revolucidn y
cualquier ofro problema fuera del control de ambes partes, durante el tiempo que dichas
causas subsistan. ,

Las Partes aceptan que, para efectos del presente Contrato, no sera considerade caso fortutto
0 fuerza mayor. hechos imputables a *LA PARTE" obligada que siendo imprevisibles son
evitables por ‘LA PARTE" obligada; es decir, Por acciones u omisionss ds un tfercero
relacionado con EL CLIENTE, pero ajeno s la relacion juridica que en este Contrato se reguia.
Tampoco serd considerado caso fortuito o fuerza mayor respecto de cualquiera de “LAS
PARTES", el embargo o intervencidn de sus cuentas bancarias, quiebra, insolvencia o
fiquidacién de éste.
D

BiLIDA Af . Ambas partes reconocen
algune entrs silas o su personal, por lo quse ss libsran

¥ que resulte de la aplicacién de la Ley Federal del
Trabajo, del pago de ias cuotas obrero patronaies ai instituto Mexicano del Seguro Social, del
pago de cuotas al Infonavit y otra iaboral aplicab de ia ion de
EL SERVICIO.

MA__PRIMERA, - RESPO!
expresamente que no tiene nexo labos
de toda

- EL CLIENTE (1) No
podra hacer uso o explotacion de los SERVICIOS para fines diversos 2 los establecidos por &
presente Contrato, {2) No tendra derecho al uso o explotacién en su beneficio, de las marcas,
avisos comerciales, o cualquier otro derccho de 2 i ial e i que
pertenezca a EL TRANSPORTISTA, (3} No podré distribuir, prestar, copiar, reproducit o
vender, total o parcialmente a terceros, la cuya

a sacar en paz y a salvo a EL TRANSPORTISTA, asi como a sus socios,
factores, dependi jecutivos y en ef caso de que, de forma
enunciativa mas no limitativa, los USUARIOS o el propio CLIENTE: (1)

2 EL TRANSPORTISTA, o que se haya desarroliade como m;nucueneta de la
prestacién de los SERVICIOS, (4) No podra, al interior de los vehicuios, reproducir, copiar o
total

copien o proy , fotal o videos, cintas cit of 3 yen

general cualquier material que requiera permiso para el uso de la propiedad intelectual de

un tercero, (2) No se acredite ante las autoridades migratorias la legal estancia en los

Estados Unidos i L (3) flora o fauna ida por la legislacion vigente;

{4) Porte armas de fuego, posea i , © articulos de
iiicita 0 que no cumplan con los requi por la

vigente.
EL TRANSPORTISTA y sus conductorss de ninguna manera seran responsables de
constatar la calidad migratoria de fos USUARIOS que aborden el vehiculo o por los
equipajes o mercancias que Beguen a transportar los USUARIOS, por lo que EL CLIENTE
asume la total ilidad en caso de por parte de las autoridades.

Las partes acuerdan que EL TRANSPORTISTA no serd solidaria o de 5l

proy s o , Videos, cintas gl 3 g y g sin
ia autorizacién del titular de los mismos y realizar ei pago de regalias comespondientes, por lo
que EL CLIENTE asume la total responsabilidad Yy se obliga a sacar en paz y a salvo a EL
TRANSPORTISTA, asi como a sus factores, i

it elc., de lquier accion, queje,
infracciones a derechos de Propiedad 12}
presente cléusula, seré causal de rescisién del presente contrato, sin perjuicio de las sanciones
civiles, administrativas o penales que se puedan generar en contra de EL CLIENTE por
Violacion a los derechos de propiedad intelectual de EL TRANSPORTISTA

= . Con motivo de ia emision Gei presente Contrato,

EL CLIENTE recibs informacion de caracter privado y confidencial de EL TRANSPORTISTA,
por lo que se compromete y obliga a tratarta con ese cardcter, desde la fecha en que tenga

i dela

ofra forma con fos USUARIOS o parsonal del CLIENTE derivado de alguna reclamacion, queja
© demanda con motivo de la prestacién del servicio o uso del vehiculo.
EL CLIENTE es responsable de los USUARIOS, Y sus pertenencias mientras éstos no se
encuentren a bordo del vehiculo y en trayecto de los viajes.
EL CLIENTE serd responsable solidario de los dafios que sean causados por los
UBUARIOS a EL TRANSPORTISTA o a terceros, en su persona o en sus bienes,
respondiendo incluso por actos vandalicos, por lo que EL CLIENTE pagard a EL
TRANSPORTISTA o a terceros ios dafios o perjuicios que se les causen.
EL CLIENTE ss obliga 3 pagar Ias infraccionss que POr 8U c3US3 © I3 de los USUARIOS se
impongan a EL TRANSPORTISTA, sean de cardcter civil, administrativo, fiscal o penal,
de las acch 8 ejecutar por parte de EL TRANSPORTISTA.

e Silos fueran por causas a EL CLIENTE o los USUARIOS,
EL CLIENTE se obligs a pagar por vehicuio una pena convencional equivalents a 50
(cincuenta) veces el salario minimo general vigente para el Distrito Fedoral por cada dfa de
aseguramiento por parte de las i pondi @ partir del dia en
que hayan sucedido los hechos y hasta su total liberacién, asf como al pago de dafios y
perjuicios causados a EL TRANSPORTISTA.

TA. -

.

* Queda fumar o it bebidas dentro de los vehiculos. Los
USUARIOS que se encuentren bajo et influjo de bebidas aicohdlicas o Sustancias
prohibidas no podrén abordar a los vehiculos.

* EL CLIENTE no podré usar los servicios para actos de proselitismo politico o electoral.

* El de serd de los USUARIOS, sacando EL
CLIENTE a EL TRANSPORTISTA en paz y a salvo de cualquier queja, reclamacién o
accién legal que pudiera generarse por este supuesto. El personal de EL
TRANSPORTISTA estaré facultado en todo momento a restringir a los USUARIOS la

iada la

hasta la i6n del “SERVICIO" y cinco afios més.
TECCION 708 P En cumplimiento a lo
dispuesto por la Ley Federal do Proteccidn de Datos Perscnales en Posesién de los
Particulares, su Reglamento (en lo sucesivo la “Ley’). y las disposiciones que de elias
emanen, ambas partes acuerdan que los datos personales de contacto o representacién
i como dela de este contrato, o de cualquier otro tipo de relacion
contractual que se origine entre las partes, seran tratados de manera confidencial y seran
usados Unicamente para los fines que hubiesen sido convenidos en este contrato y/o en sus
anexos.
Las partes acuerdan en que EL TRANSPORTISTA no recabara ningln tipo de dato personal
de Ia informacién gue le proporcione EL CLIENTE o de los USUARIOS; por fo gue si EL
CLIENTE liegase a recabar aigin tipo de dato personal ds los USUARIOS por cuenta propia,
seré bajo su més estricta responsabilidad, en el entendido que EL CLIENTE seré el dnico
responsable dei recabo y tratamiento de los datos personaies que realice ante los titulares de
los mismos, debiendo en todo momento de sacar en paz y a saivo a EL TRANSPORTISTA de
o

3 de

Las Partes no podran, usar, compartir, divuigar, transmitir a tercero aiguno, ni publicar los
datos personales de terceros o de EL TRANSPORTISTA o de EL CLIENTE y sus empleados,
sean éstos fisicas o morales, h ° ji sin la previa
solicitud y correspondiente autorizacién por esorito que obtenga de Las Partes misma en la que
deberd explicar los fines para los cueles requiere dicha informacin, y deberd ir firmada
adicionaimente por el tercero a quien vayan a transmitirseles, obligandose bajo los mismos
términos que LA LEY" establece.

En el supuesto de que el tercero i fa con lo ido en la icit “LEY" ‘LA
PARTE" que incumpla responders ante la otra parte como obligado solidario por dicho
incumplimiento.

No obstante, EL. CLIENTE autoriza a EL TRANSPORTISTA a compartir los datos obtenidos
como resultado de ia ejecucion de este Contrato a las sociedades subsidiarias, filiales, afiliadas
de EL CLIENTE, asi como para fines de auditorfa a Auditores internos y

prestacién del servicio si X Sp de fa mascota.
= . EL CLIENTE podra cancelar el SERVICIO

por escrito a EL TRANSPORTISTA por ier medio fisico o L siempre

el correspondiente acuse de recibido, EL CLIENTE pagaré una penalzacién conforme lo

siguiente:

DIAS DE ANTICIPACION DE LA PORCENTAJE DE PENALIZACION
CANCELACION
4a8dias 25% sobre el total de la contraprestacion
223 dies 50% sobre el total de la contraprestacién _|
1dia 100% sobre el total de la contraprestacion
EE“E : EEEE EL CLIENTE no podré ceder sus derechos ni obligaciones derivedas de

este Contrato a persona fisica o moral aiguna.

VA - El presente Contrato podra rescindirse de forma
enunciativa més no limitativa, por el i i de qui ligaci ida en el
presante Contrato y por el incumplimiento de pago de EL CLIENTE, estando facultado EL
TRANSPORTISTA para escoger entre: i) exigir el cumplimiento forzoso del Contrato, o ii)
proceder a la cancelacién total del objeto del Contrato; pudiendo exigir en cualquiera de los
casos el imi de dafios y perjuicios, los que en ningln caso podrén ser inferiores al
monto total de la contraprestacion.

bas partes declaran que aceptan y estin

conformes en ajustarse & o previsto por las estatales y
municipales, asi como por oi Sistema de Proteccion Civil competente y de acuerdo a
legislacitn vigente en o reiativo a situaciones de emergencia, durante Ia vigencia del
Contrato.
1. Ambas partes se obligan a mantener ias medidas de seguridad requeridas en es
desde que se conozca de los fenémenos meteorolégicos, durante el tiempo que se
la emergencia hasta el trayecto = los refugios que sean asignados por la autorided com|
dei lugar en donde correspenda )

2. EL TRANSPORTISTA no seré en ningln caso rosponsable de dafios materiales, p
de objetos personalas o accidentes que pudieran :.mv las puscqns transportadas

a

una faita de de fos no

i de brindar médica a los por lo que aquellas person:
requieran, deberan acudir 3 los servicios médicos que se establezcan en el lugar en
esté i el égico, y no deberéin abordar los vehiculos.

¥
externos.
Para efectos de lo anterior EL TRANSPORTISTA pone a disposicién de EL CLIENTE el Aviso
de Privacidad integro en la siguiente direccién electréni i
de-privacidad-clientes, el cual reconoce y conforme al cual se obliga en los mismos términos y
deber de cuidado. Asimismo EL CLIENTE se obliga a dar a conocer a EL TRANSPORTISTA
Su aviso de privacidad y sus modificaciones por escrito, el cual, de ser el caso, debers ser
2ceptado por EL TRANSPORTISTA de manera expresa
EL CLIENTE se obliga a sacar en paz y @ salvo al TRANSPORTISTA de cualquier
controversie, litigio, quejs, o conflicto que genere el i imi de sus obligaci
derivadas de la presente cidusula y fa legisiacién aplicable,
DECIMA QUINTA MP] NTO A LA NORMATIVIDAD Y ANTIC JPCION, EL
CLIENTE se obliga & cumplir y 2 asumir la respansabilidad expresa de la observancia de todas
fas obligack i ici previs en las leyes aplicables que se
con el debido del presente contrato, con fa normatividad vigente y
aplicable, ya sea federal estatal o municipal, de carcter ambiental, de combate a la corrupcion

y de p o con recursos de procedencia ilicita, por lo tanto
en caso de que EL CLIENTE con de las dis i previstas en dichas
leyes, éste debera en paz y a savo a EL TRANSPORTISTA de cuaiquier
responsabilidad o carga sentido. La violacién a lo establecido en la presente clausula,

serd causa especial defmw‘siﬁn del presente contrato y podrd ejercitaria EL
LRANSPORTISTA en cualq ier momento.
“ ON ¥

S A RISDICCION ;OMPETENCIA Ambas partes se obligan a que
controversia derivada del presents Contrato se regira conforme 2 la legisiacion
e en el Estado de Hidaigo, en los Estados Unidos Mexicanos, y se resoivers por los
ps competentes en la ciudad de Pachuca de Soto, Estado de Hidaigo, renunciando a
T otra ley o jurisdiccién o compelencia, nacional o extranjera, que pudiere
8- Y por g de domicilic, nacionaiidad o cualquier otra causa. EL CLIENTE se
por €| autorizados para abordar el vehiculo o vehiculos, estén de
s términos para cualquier cuestién relacionada con el servicio
RTISTA. Las partes reconocen como fecha de suscripcién de este
stablecido al frente de este documento.

; EL TRANSPORTISTA

¢
N




5° INFORME AL PUEBLO DE GUERRERO
FECHA: 10 Y 11 DE SEPTIEMBRE DE 2026.
ARRIBO A CHILPANCINGO DE LOS BRAVO, GRO.




CONCIERTO ESPECIAL
FA QUINTO INFORME DE GOBIERNO
CHILPANCINGO

“

La musica de Guerrero interpretada por la Orquesta Filarmdnica de Acapulco
bajo la direccion del Maestro Bartholomeus-henri Van De Velde, se escucha
maravillosamente en el Auditorio Sentimientos de |3 Nacién previo el 11 de
septiembre al inicio de la ceremonia del 5° Informe al Pueblo de Guerrero
“Resultados que Transforman” de LI\ Evelyn Salgado Pineda, Gobernadora
Constitucional del Estado de Guefff

lradiciones

SEGUNDA TEMPORADA 2026

ORQUESTA FILARMONICA DE ACAPULCO

MRS R

| |



